{'**} "‘v/-/'/‘a gAAIC

GR pre vzdelavanie a kultGru
: . . Narodna agentiara
Program celoZivotného vzdelavania Programy coloivotného vzdelvania

ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

Mobilita Studentov a pracovnikov vysokych §kél
v akademickom roku 2011/2012

v ramci Programu celoZivotného vzdelivania'

ERASMUS
Cislo zmluvy - 11201-1671/BRATISLI11

Slovenskd akademicka asocicia pre medzindrodni spolupricu
Néarodni agentira Programu celoZivotného vzdelavania
Obgianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnitra SR

€. VVS/1-900/90-5826-4

Svoradova |

811 03 Bratislava 1

e-mail:

1CO: 30778867

DIC: 2020900563

dalej len ,,ndrodna agentira“ alebo ,,NA“, ktort pre (i€ely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, riaditel’ka NA

a
Plny oficidlny nazov Slovenska zdravotnicka univerzita v Bratislave
Oficialny pravny status §tatna vysoka Skola

Uplna oficidlna adresa Limbova 12. 833 03 Bratislava

E-mail

ICO 165361

DIC/DPH 2020341895

Univerzitna charta Erasmus: Standardna

Doba platnosti EUC: 2013

Erasmus ID kéd: SK BRATISLI!

dalej nazyvany/-a ako ,,prijemca®, pre (&ely podpisu tejto zmluvy zastipeny/-a Statutirnym
zastupcom institiicie Dr.h.c. prof. PhDr. Dana FarkaSova, CSc., rektorka

SA DOHODLI NA:

I Rozhodnutim &. 1720/2006/ES Eurépskeho parlamentu a Rady zo dia 15. novembra 2006, ktorym vznikd program v oblasti celozivotného
vzdeldvania, vyhlasené vo Vestniku EU L 327/45 dia 24. novembra 2006,



Osobitnych ustaneveniach, Vicobecnych ustanoveniach a prilohéch:

Priloha 1

Priloha 11

Priloha Ila

Priloha 111

Priloha 1V

Ziadost' prijemcu o financovanie mobility Studentov a pracovnikov vysokych kol
v akademickom roku 2011/2012 — Prihla¥ka 2011

Vzor ziveretného, priebeiného vyatovania, pisomnej ziveretnej spravy a spravy
o presune finan¢nych prostriedkov -~ zverejneny na internetovej adrese
www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus

Vzor zivereéného vyictovania finanénej Eiastky zo Stitneho rozpoétu MSVVaS SR
— zverejneny na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus

Zavizky prijemcu k zabezpe€eniu mobility (Mobility Commitments of the Beneficiary
Institution) - zverejnené na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus
Bilaterdlna dohoda — minimaine poZiadavky- zverejnené na internetovej adrese
www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus

Vztahy medzi prijemcom ajednotlivymi GEastnikmi mobility (vietky prilohy st zvergjnené na
internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus):

Priloha V.1
Priloha V.2
Priloha V.3
Priloha V.4

Priloha V.5
Priloha V.6

Priloha V.7
Priloha V.8

Priloha V.9
Priloha V.10
Priloha V.11

Priloha V.12
Priloha V.13
Priloha V.14

Priloha VI

a) Mobilita $tudentov — §tiidium

Zmluva so Studentom - minimalne poZiadavky a prilohy
Zmluva o $tidiu (Learning Agreement)

Erasmus charta $tudenta

Spriva Studenta (Studijny pobyt) - miniméalne poZiadavky

b) Mobilita Studentov - pracovna staz

Zmluva so Studentom - minimalne poziadavky a prilohy

Pracovny plan stiZe a Ziviizok k zabezpedeniu kvality staze (Training Agreement and
Quality Commitment)

Erasmus charta $tudenta

Spriva Studenta (stiZ) - minimalne poziadavky

a) Mobilita pracovnikov vysokych §kél — vyucba uéitel’a
Zmluva s pracovnikom VS§ (cestovny prikaz)

Program vyuéby (Teaching Programme)

Sprava (vyuéba uéitel’a) — minimélne poZiadavky

b) Mobilita pracovnikov vysokych §kél — §kolenia pracovnikov
Zmluva s pracovnikom VS§ (cestovny prikaz)

Pracovny plian (Work Plan)

Sprava (Skolenia pracovnikov) — miniméalne poziadavky

Administrativna a finanén4 prirucka pre vysoké Skoly 2011-2012, ktora je v salade so
zmluvou podpisanou medzi Eurdpskou komisiou a narodnou agentiirou

ktor¢ tvoria neoddelitelni siéast tejto zmluvy.

V3eobecné ustanovenia si zverejnené na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus.

Podmienky stanovené v Casti Osobitné ustanovenia maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v inych
¢astiach zmluvy.

Podmienky stanovené vo Vseobecnych ustanoveniach maji prioritu pred podmienkami stanovenymi

v prilohdch.



I - OSOBITNE USTANOVENIA

Clanok I - Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je zdvéizok ndrodnej agentiiry poskytnif prijemcovi finangny prispevok
za Ucelom realizicie mobility (d’alej len ,akcie®) vramci podprogramu Erasmus, ktory je
siCastou Programu celoZivomého vzdeldvania, za podmienok stanovenych v Osobitnych
ustanoveniach, Vieobecnych ustanoveniach a prilohéch tejto zmluvy a zavizok prijemcu pouZit’
finan¢ny prispevok v siilade s jeho videlovym urenim a za podmienok stanovenych v Osobitnych
ustanoveniach, V3eobecnych ustanoveniach a prilohéch tejto zmluvy.

12 Finangné prostriedky prideli nirodna agentiira prijemcovi na zaklade udelenej Univerzitnej charty
Erasmus (Erasmus University Charter) Eurdpskou komisiou a Prihlasky na mobilitu $tudentov
a pracovnikov vysokych 8kél podprogramu Erasmus. Prijemca sa zavizuje vyu#if ich len na
aktivity programu uvedené v zmluve.

Prijemea sa zavizuje urobit’ vietko preto, aby realizoval aktivity podl'a Prilohy I s vynimkou
pripadu, ak prijemca nemohol akciu uskutoénit’ z dévodu vyssej moc.

Prijemca sthlasi s dodrZiavanim podmienok stanovenych v tejto zmiuve. Osobitne pri
jednotlivych aktivitich sa zaviizuje, Ze bude dodrfiavaf zasady Univerzitnej charty Erasmus
a Zavazky prijemeu k zabezpefeniu mobility uvedené v Prilohe TII.

Cléanok IT - Platnost a udinnost zmluvy

II.1 Této zmluva nadobida platnost’ a dinnost diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych strén,
1.2 Tato zmluva sa uzatvira na dobu writts, a to s trvanfm odo diia nadobudnutia Jjej platnosti a idinnosti
do 30.09.2012.
1.3 Zanik zmluvy nespdsobuje zénik nirokov zmluvnych stran vzniknutjch podas trvania zmluvy.
IL.4 Prijernca méZe realizovat’ akciu, ktor je predmetom tejto zmluvy, v ebdobi od 1. 6. 2011 do 30. 9,
2012,

Clanok 1N - Financovanie akcie

II.1  Nérodna agentira bude spolufinancovat’ néklady na akciu aZ do maximalnej vysky
22 445 EUR.

Z maximalnej vysky pridelenych finanénych prostriedkov je suma 20 102 EUR pridelend
z prostriedkov Eurdpskej komisie a suma 2 343 EUR z prostriedkov Stétneho rozpostu MEVVas
SR, ktord je wend wylucne na financovanie d'alSich idastnikov v rimei mobility Studentov
(Studium aj st4%). Této finandn4 Eiastka sa riadi osobitnym rezimom ¥titneho rozpo&tu® a musi byt
osobitne vylftovand nérodnej agentire do 1. 12, 2011,

IL2  Rozdelenie finan¢ného prispevku na jednotlivé akcie je nasledovné’ :

a) 13 072 EUR na mobilitu ¥tudentov — $tadium, ktory zodpoveda:
* predpokladany podet $tudentov 13
¢ predpokladany pocet mesiacoy 38

b) 0 EUR na mobilitu §tudentov — pracovn sti¥, ktory zodpoveda: -
* predpokladany poet Studentov 0

s predpokladany podet mesiacov 0

2 Finanéne prostriedky st poskytouté z programu 77 - VE vadelivanie a veda, socidlna podpora Studentov V§, podprogramu 077 11~
Poskytovanie V§ vzdelivania a zabezpetenie previdzky vysokych $kal, funkénd klasifikdcia ~ 09.4.1. Prvy stupen VS vzdelavania, Naredna
agentira mdZe zniZit zmluvne dohodnuti visku finandného prhspevku 2o Btdtneho rozpodtu z ddvodov nedostatku finandnych prostriedkoy
v rozpodte v stvislosti 5 viazanim vidavkov Stitneho rozpod ME§VVa SR.

Systém pridelenia finanénych prosteiedkov na vysoké skely je uvedeny v Administrativne] a finangnej prirugke pre vysoké ¥koly 2011 (Priloha
vi.
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¢) 3150 EUR na mobilitu pracovnikov - vyu&ba, ktory zodpoveds:
* predpokladany podet uditeFov (vritane pozvanych pracovnikov z podnikov) 7
* predpekladany podet dnf 70
d) 1350 EUR na mobilitu pracovnikov - §kelenia, ktory zodpoveda:
¢ predpokladany podet pracovnikov 3
¢ predpokladany podet dni 30

€) 2330 EUR na organiziciu mobility na zéklade hore uvedeného predpokladaného poctu oséb
vyslanych na mobilitu 3tudentov ($tadium, st4Z), uditeTov a pracovnikov V§: 23

f) 2343 EUR na mobilitu §tudentov zo §titneho rozpostn MEVVa§ SR,

013  Skutoénd konefnd vyska finanéného prispevku pri jednotlivych akeidch je stanovend podla
nizsie uvedenych pravidiel:

Mobilita Studentov — §thdium a staZ:
- finanCny prispevok je pausélny grant urdeny na zklade skuto&ného poStu vyslanych Studentov
adl#ky ich Studijnych pobytov v siilade s pravidlami stanovenymi v priruke v Prilohe VI tejto

zmluvy.,

Mobilita pracevnikov vysekych §kél — vyuéba uditePov a §kolenia:

- finan€ny prispevok na cestovné naklady vratane vstupnych/vystupnych viz (nezahffia poistenie
a naklady za zruSenie cesty - ticto sit siSastou pobytovych nékladov) je stanoveny na zéklade
skutodne vynaloZenych nékladov v stlade s pravidlami stanovenymi v prirucke v Prilohe VI tejto
zmluvy a na ziklade dokumentov uvedenych v &ldnku I11.7,2. tejto zmhuvy;

- finandny prispevok na pobytové naklady je pausalny grant stanoveny na ziklade doby trvania
zahraniéného pobytu do uvedenej maximélnej vysky avsilade s pravidlami uvedenymi
v prirudke a v §ldnku I11.7.2. tejto zmluvy.

Organizdcia mobility:

- finanény prispevok je pauddlny grant a urduje sa na zéklade skutodného podtu realizovanych
mobilit (vyslani Studenti vritane Studentov s nulovym finandnym prispevkom, vyslani uditelia
a d'ali{ pracovnici vysokej skoly vrétane pracovnikov s nulovym finandnym prispevkom, pozvani
pracovnici z podnikov zo zahraniSia} a na ziklade pauSilnej &iastky podla poétu vysielanych
mobilit v silade s pravidlami stanovenymi v Prilohe VI tejto zmluvy. Je povolena 10% tolerancia,
o znamend, Ze pokial’ podet realizovanych mobilit bude ni¥&i o mengj ako 10% neZ podet mobilit
uvedenych v Slinku 1112 e) tejto zmluvy, tak vyska finanSného prispevku na organizéciu mobility
sa menit’ nebude. Vy33i pocet realizovanych mobilft ne% poget mobilit uvedenych v &lanku 112 e)
tejto zmluvy nemé za nasledok zvy¥enie finanéného prispevku na organiziciu mobility;

- celkovy finanény prispevok na organizdciu mobility neméZe byt’ niz&i ako 500 EUR aj v pripade,
Ze skutofny podet realizovanych mobilit bude niZ neZ po&et mobilit uvedenych v Slanku If1.2 €)
tejto zmluvy., Av3ak v pripade, ak sa nerealizuje Ziadna mobilita, prilemca nemé nirok na
finanény prispevok na organizaciu mobility.

Ii4  Akékol'vek iné niklady spojené s akciou alebo vyplyvajiice z akcie sa zavazuje hradit’ prijemca,
IIL.5  Presun finan&nych prostriedkov

Prijemca je opriavneny uskuto¥nit’ presun pridelenych finandnych prostriedkov medzi jednotlivymi
akciami nasledovne: .

* z mobility Studentov - 3tddium aZ do vysky 100% pridelenych finandnych prostriedkov
na mobilitu $tudentov - pracovnd stdZ a naopak;



* zmobility pracovnikov - vyudba aZ do vysky 100% pridelenych finandnych prostriedkov na
mobilitu pracovnikov — ¥kolenia a naopak;

* z organizicie mobility aZ do vysky 100% pridelenych finandnych prostriedkov moze byl’
presunutych na mobilitu §tudentov;

* z organizdcie mobility aZ do vyiky 100% pridelenych finanénych prostriedkov mdZe byt
presunutych na mobilitu pracovnikov — vyudba a mobilitu pracovnikov - §kolenia;

* z mobility pracovnikov (vyuéba a gkolenia spolu) maximalne 20% pridelenych finanénych
prostriedkov mdZe byt presunutych na mobilitu dtudentov.

Ziadne iné presuny nie sii povolené.

Prijemca sa zavizuje zaslat ndrodnej agentiire spravu o presune finanénych prostriedkov medzi
jednotlivymi akciami v elektronickej a v pisomnej forme (vzor spravy bude uverejneny na
http://www.saaic.sk/lip) spolu so zévere€nym vyiictovanim a pisomnou spravou,

IIL6  Zmena celkového maximalneho finandného prispevku

Narodnd agentira je opravnena zvy3if sumu finan&ného prispevku uvedencho v &lanku IIL1 tejto zmluvy

za predpokladu, Ze prijemca po celti dobu tryvania tejto zmluvy bude spliiat’ vietky podmienky uvedené
v Prilohe VI tejto zmluvy.

Prijemca je povinny poZiadat’ o pridelenie maximalnej vysky dodatoéného finandného prispevku v sdlade
$ postupom uvedenym v prirudke v Prilohe VI tejto zmluvy vtermine uvedenom vo vyzve na
www saaic.sk/llp publikovanej narodnou agentirou najneskér do 30. 5. 2012,

Na zvySenie sumy finanéného prispevku nie je zo strany prijemcu pravny narok.

V pripade, ak prijemeca realizuje v rmci akcie, ktora je predmetom tejto zmluvy, ni%si poet mobilit ako
je uvedeny v ¢lanku IIL2 bod e) tejto zmluvy, narodnd agentira je opravnend znizit celkovi vysku
finanéného prispevku pre prijemcu.

Akeékolvek zvySenie alebo zniZenie celkovej maximalnej vysky finanéného prispevku si vyZaduje
pisomny dodatok k tejto zmluve podpisany oboma zmluvnymi stranami.

HL7  Zésady rozdelenia grantov individudlnym d&astnikom

Prijemca rozdeli finanény prispevok v ramci mobilitnych akeif pre jednotliveov na ziklade dokumentov
a opatreni uvedenych v prilohch k tejto zmiuve.

HI.7.1 Mobilita §tudentov

Prijemca sa zavizuje prijat potrebné opatrenia na zabezpedenie dosledného dodrzania vySky grantu
Jjedného Studenta voéi druhému.

Vysku grantu pre jednotlivych $tudentov urdi prijemea na zéklade pokynov v prirutke v Prilohe VI tejto
zmluvy. Prijemca je povinny dodrZat’ pomer vy3ky grantu medzi jednotlivymi $tudentmi,

Pre mobilitu §tudentov st povinné dokumenty uvedené v Prilohdch V.1 - §:
e Studijné pobyty Studentov: zmluva so $tudentom - minimalne poZiadavky, vratane Zmluvy
o Stidiu (Learning Agreement) a priloh;

* Pracovné staZe 3tudentov: zmluva so $tudentom — minimalne poZiadavky, vritane Pracovného
planu stdZe (Training Agreement) a Zavizku k zabezpegeniu kvality staZe (Quality Commitment)
a priloh;

Sprava Studenta;

Vypis vysledkov;

Certifikat;

Certifikdt — potvrdenie o absolvovani EILC;
Erasmus charta §tudenta.
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II.7.2 Mobilita pracovnikov vysokych 8kél

Vy8ku grantu pre jednotlivych uditelov a pracovnikov vysokych $kal urti prijemca na zdklade pokynov
v prirucke v Prilohe VI tejto zmluvy.

Pre mobilitu ugjtel'ov a pracovnikov vysokych k6l sii povinné dokumenty:
¢ Zmluva s V§ pracovnikom (Priloha V.9 a V.12) / riadny cestovny prikaz;
Program vyu¢by (Priloha V.10);
Pracovny plan (Priloha V.13);
Pozvanie (pre pracovnikov z podnikov — vyugba);
Sprava (Priloha V.11 2 V.14),

Clinok IV - Financovanie a podmienky platby

IV.1 Predfinancovanie
¢ Prvé predfinancovanie

Najneskdr do 45 kalendirnych dni odo difa nadobudnutia platnosti a (i¢innosti tejto zmluvy je ndrodna
agentira povinnd vyplatit’ prijemcovi preddavok vo vyske 17 956 EUR, Co predstavuje 80% z celkového
prideleného finandného prispevku.

¢ Druhé predfinancovanie

Doplatok vo vyske 20% pridelenych finandnych prostriedkov, t. j. 4 489 EUR, je nirodnd agentira
povinnd vyplatit’ prijemcovi najneskér do 45 dni po obdrZani priebezného vytiftovania, ktoré je prijemca
povinny dorudif nirodnej agentiire najneskér do 31. janudra 2012.

Prijemca je povinny v priebeZnom vytétovani deklarovat, ze do terminu Jjeho predloZenia vy&erpal 70%
pridelenych finangnych prostriedkov z prvého predfinancovania. PricbeZng sprava prijemcu bude
povaZovana za Ziadost' o druhé predfinancovania vo vySke rovnajiicej sa alebo niZSej ako 20% zo sumy
pridelenych finanénych prostriedkov uvedenej v &ldnku IIL1. Prijemca uvedie poZadovani sumu
v priebeZnej sprave.

Na zaklade predloZeného priebeZného vyidtovania ndrodna agentira méZe:

- zaslat’ prijemcovi druha splétku 20% po schvéleni pricbe¥ného vylUctovania;

- upravit vySku druhej splétky podl'a informécii uvedenych v priebeznom vylétovani;
- . pozastavit’ druhii splatku;

- Ziadat’ o vrétenie neopravnene pouZitych finanénych prostriedkov.

Nérodna agentiira je opravnend v lehote 45 kalenddrnych dni schvilit’ alebo zamietnut’ priebenii spravu
zahriiujtcn poZiadavku o druhé predfinancovanie. T4to lehota sa preruduje v pripade, Ze ndrodnd agentira
vyZiada od prijemcu dodato¥né dokumenty alebo informicie. Prijeraca je povinny predioZit’ vy%iadané
dodato&né dokumenty alebo informacie do 30 kalendérnych dni.

Nirodné agenttira je opravnena poskytnit’ prijemcovi druhé predfinancovanie uZ v ramei 45 diiovej lehoty
na schvilenie priebeZnej spravy.

Ak v Zase predkladania priebeZnej sprévy prijemca nevyplatil minimalne 70% finanénych prostriedkov
z prvého predfinancovania konednym uZfvatelom/igastnikom mobilitnych akfivit, prijemca predloZi
Ziadost’ o druhé predfinancovanie a# vtedy, ked” bude uvedens podmienka splnend, formou opitovného
predloZenia priebezného vylidtovania. Ziadost’ bude spracovand v stlade s postupom uvedenym vyssie
(platnym pre hodnotenie riadneho priebezného vyustovania).



IV.2 Finanéné zidtovanie

Prijemca je povinny predloZit’ do 1. decembra 2011 narodnej agentiire v pisomnej a elektronickej forme
zéveretné vyiiStovanie finanénej Siastky, ktord sa riadi osobitnym reZimom $tétneho rozpo&tu (Clanok 111,
bod IIL1). Si€astou ziveredného vyidtovania je zoznam tGastnikov mobility dtudentov, financovanych
zo Stameho rozpoétu, ktorych sthinnd vyska grantov bude 2 343 EUR (Priloha IIa). Ustovné doklady
musia by? u prijemcu archivované minimalne 5 rokov odo diia schvalenia tohto vyluétovania.

Dalej je prijemca povinny do 15. novembra 2012 predlo#it’ nirodnej agentire v pisomnej a elektronickej
forme zéverefné vydtovanie, pisomnii ziveretmi spraive a sprivu o presune finanénych
prostriedkov (Priloha I1). Zaveredné vytictovanie a sprava budt povaZovang za Ziadost’ o platbu zostatku
finanéného prispevku v pripade, ak prijemca neobdrzal cely finanény prispevok podla &ldnku 1111
zmluvy.

Narodna agentiixa je oprivnena okrem zdveredného vylidtovania, pisomnej zivereSnej sprévy a spravy
o presune finan&nych prispevkov poZadovat’ od prijemcu predioZenie kopii tychto dokumentov:

Mobilita pracovnikov vysekych $kél — vyucba uiitePov a $kolenia:

- prispevok k cestovaym nakladom - pri Siastkach stanovenych na ziklade skutognych nakladov, t.j. na
cestovné vydavky: vstupné/vystupné viza, faktiry, cestovné listky (vritane palubnych listkov,
potvidenia o zaplateni);

- prispevok k pobytovym nakladom: dokiad o fi%asti na aktivite — certifikat podpisany hostitel'skou
indtiticiow/organizicion alebo iny doklad stanovujiici zadiatok a koniec aktivity, K pobytovym
ngkladom patri aj cestovné poistenie a néklady na zrudenie cesty.

Mobilita Studentov —$tidinm a sta¥:

- pri pauSilnych grantoch: doklad odasti na aktivite — certifikat podpisany hostitel'skou
in8titiciow/organizdciou stanovujiici zadiatok a koniec akfivity, zdvereSnt spravu Studenta a/alebo iny
doklad potvrdzujici ddtum prichodu a odchodu na host'ujlicu ingtithciu.

Organizicia mobility:
- pri organizicii mobility: zoznam fi¥astnikov mobility v danom akademickom roku,

Vietky platby v zdveretnom vyfiStovani musia byt uvedené v BUR.

Nérodnd agentira je oprivnens v lehote 45 kalenddrnych dni schvalit, respekifve zamietnuf zdvere&né
vyuctovanie vritane ktoréhokolvek podporného dokumentu. Této lehota sa prerufuje v pripade, ak
nirodnd agentiira vyZiada od prijemcu dodatodné dokumenty alebo informéacie. V takom pripade, m4
prijemea povinnost’ do 30 dni predloit vyXiadané dodato&né dokumenty alebo informécie.

V lehote 45 kalenddrnych dni odo diia schvélenia zaverelnej sprivy je Narodni agentira povinna
pisomne upovedomit’ prijemcu o vy¥ke schvileného grantu a vyplatit' prijemcovi zostatok finaniného
prispevku alebo vystavit’ Ziadost’ o vritenie preplatku prijemcom,

Narodnd agentlira méZe poZadovat’ Siastodné alebo upiné vritenie akychkolvek splatok predfinancovanej

sumy ak:

- zéverelna sprava alebo poZadované dokumenty neboli predloZené v uvedenom termine,

- akcia sa neuskutolnila v zmysle uvedenej zmluvy, okrem pripadu, ak prijemca nebol schopny
uskutoCnit’ akciu z dévodu vy$sej moci. .

- prijemca porusuje ustanovenia tejto zmluvy, pridom uplynula mérna 30-dilové lehota na napravu, kn
ktorej bol pisomne vyzvany narodnou agentérou.

V pripade, Ze ndrodné agentuira nevyplaca prijemcovi Ziaden zostatok ani nebude Ziadat’ vrétenie dlZoby,
prijemca bude pisomne informovany o schvileni zivere&ného vyti€tovania a zéverednej pisomnej spravy,

IV.3 Pre ucely predkladania sprév aroziirovania vysledkov Je prijemeca povinny pouZit’ informadné
nastroje podl'a poZiadaviek ndrodnej agentiry a Eurdpskej komisie vytvorené na tento tdel.
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Clinok V. Bankovy éicet

V.1 Finandny prispevok bude prijemcovi vyplateny v EUR vyhudne na bankovy fidet prijemeu. Prijemca
posle nérodnej agentire spolu s podpisanou finandnou zmluvouy aj képiu zmluvy o bankovom Yiste,
ktor4 bude obsahovat’ nasledujice udaje;

Nazov banky:
Adresa pobodky:
Majitel'victu (musi byt totozny s Dprifemcom):

islo uctu:

Tento udet musi identifikovat’ platby NA.

Clanok V1. ZAkladné administrativne ustanovenia

VL1

KaZdd komunikacia stvisiaca s touto zmluvou musi byt’ pisomnd, obsahovat’ &isle zmluvy a musi
byt zasland na adresy uvedené na prvej strane tejto zmluvy.

Cldnok VIL Jurisdikeia a prislugnost’ sidu

VIL1

Poskytnutie finandnéhe prispevku a prava a povinnosti zmluvnych strén sa riadia podmienkami
zmluvy, prisluingmi pravidlami Eurépskej unie av3eobecne zivaznymi pravnymi predpismi
platnymi na tizem{ Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavizujii vietky spory vzniknuté medzi nimi v savislosti s plnenim predmetu
tejto zmluvy riedit’ bezodkladne dohodou, Ak nie je moZné medzi nimi dospief’ k dohode, ndrodn4
agentira a prijemca sa méZu obratif na miestne a vecne pristusny sid v pripade, ak nesithlasia
s rozhodnutim drukej strany, tykajiicim sa uplatnenia podmienok zmluvy.

Clénok VIIL. Ochrana Gdajov

VHI.1

VIIL2

VIIL3

Vietky osobné fidaje uvedend v zmluve budt spracované v siilade s:

- s ndrodnou legislativou, najnd Zakonom &, 428/2002 z 3. jtla 2002 o ochrane osobnych lidajov,
- 80 Smernicou (EC) &. 45/2001 Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane Jjednotlivcov s ohl'adom
na spracovanie osobnych tidajov intiticiami a organmi Eurépskej tnie a o volnom pohybe
takychto Gdajov.

Takéto tidaje moZe narodnd agentira a Eurdpska komisia spracovévat’ vyludne v sivislosti s
realiziciou zmluvy a naslednymi aktivitami, bez obmedzenia moZnosti odovzdat’ tieto udaje
vniitornym  auditorskym  sluzbam, Eurépskemu dvoru auditorov, Komisii pre finanéné
nezrovnalosti a/alebo Eurépskemu tiradu pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemca méZe na zaktade pisomnej Ziadosti ziskat’ pristup k svojim osobnym vidajom a opravit
informéciu, ktora je nelplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otdzky k spracovivarniu osobnych
tdajov musi zaslat’ prisluSnej nirodnej agentiire. Svoje ndmietky vogi spracovivaniu osobnych
dajov mdfe zaslat Uradu na ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky, pokial ide o
spracovdvanie a vyuZivanie tychto ddajov narodnon agenturou, alebo Eurdpskemu dozornému
tiradnikovi pre ochranu tdajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuZivanie ndajov Eurépskou komisioun.

Clinok IX. Zmeny zmluvy

IX.1

Akékolvek zmeny tejto zmluvy je mozné vykonat' len na zaklade dohody zmluvnych stran, a to
vo forme o¢islovaného pisomného dodatku, ktory sa po jeho podpise cboma zmluvnymi stranami
stane neoddelitelnou stastou tejto zmluvy. '

Dodatok, ktorého obsahom je zvySenie celkovej vysky finan&ného prispevku podPa &lanku 116
tejto zmluvy, musi byt oboma zmluvnymi stranami podpisany najneskdr do 30.06.2012.



IX.3

Ak prijemca poZaduje uzavretie akéhokol'vek dodatku k tejto zmluve, musi ofi poziadat’ narodni
agentiru najneskér jeden mesiac pred uplynutim doby platnosti a G&innosti zmluvy podla &lanku
II' tejto zmluvy, okrem pripadov zasahu vysSej moci, ktoré musia byt riadne zdévodnend
prijemcom a schvélené narodnou agentirou.

Clinok X. Ostatné osobitné ustanovenia

X.1 Nasledujiice Elinky Vseobecnych ustanoveni sa v tejto zmluve neuplatiiujii: 16.4.

X.2  Prijemca nie je opravneny poZadovat’ na podporu akcie, ktord je predmetom tejto zmluvy, grant
zinych prostriedkov Eurdpskej tinie. Nedodrzanie tejto povinnosti opraviiuje narodnii agentiiru
ukongit’ tito zmluvu v siilade s &ldnkom 11 ods, 3 Vseobecnych ustanoveni.

Nedodrzanie tejto povinnosti sa povaZuje za zdvaZné porusenie povinnosti prijemcu a narodna
agentura je popri ukongeni zmluvy opravnend uloZit’ prijemcovi pokutu v stlade s &lankom 12
VSeobecnych ustanoveni,

X.3 Mobilita Studenta — staz, ktora sa zadala pred 1. jinom 2012, méze vo vynimoénych pripadoch
pokracovat’ aj po skonéeni trvania zmluvy podla ¢lanku 11.2, najdlhsie viak do 31.oktobra 2012,
NaleZitosti finanéného zu&tovania podla €lanku IV.2 zmluvy sa nemenia.

X4 Prijemca zverejni podporu poskytnutti z Programu celoZivotného vzdelavania vo vietkych
Sirenych alebo zverejnenych dokumentoch, v kazdom vyslednom produkte alebo materidli, ktory
bol vytvoreny s podporou finan&ného prispevku, v kazdom vyhlaseni alebo rozhovore v stlade
s priru¢kou o vizudlnej identite programu, ktory pripravila Eurépska komisia. Toto vyhlasenie
bude obsahovat’ aj informaciu, Ze za obsah produktu zodpovedd vyluéne autor a Eurdpska
komisia ani narodnd agentura nenesu zodpovednost’ za pouzitie tychto informacii.

X.5  Prijemca sa musi vdobe trvania zmluvy zG€astnit’ minimélne jedného stretnutia Erasmus
koordinatorov organizovaného narodnou agenturou,

X.6 Dodato¢ne k &l. 5 Vseobecnych ustanoveni, nrodna agentira a Eurépska komisia je prijemcom
opravnena v akejkol'vek forme a prostrednictvom  akéhokol'vek média, vratane internetu,
publikovar’ nasledovnii e-mailovii adresu: -

X.7  Zmluva je vyhotovens v troch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentira dva exemplare.

Prijemca je povinny vratit podpisant zmluvu narodnej kanceldrii najneskdr do 60 dni po jej
obdrzani. V pripade, Ze prijemca neposle podpisant zmluvu do 60 dni, stréca nérok na prideleny
grant.

PODPISY

i ; - -

Za prijemcu: Za narodnii agenturu;

v BATISCAVE dia...[ 6. 2011 _ V Bratislave, diia... 72+ (7. 5. 2011

rektorka riaditel’ka NA

* Pozri prirucku na hrtp:f/ec.europa.eu/dgs/education_cuIture/publ/graphics/idemity_en.html
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